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LE CONTEUR VAUDOIS

passants et le clicquetis des armes : sacs, bi-
dons, gamelles, marmites prussiennes et au-
tres, tous les accessoires de la ferblanterie mi-
litaire, secoués et ballottés comme pour un
charivari monstre, faisaient consciencieuse-
ment leur partie dans ce concert étrange.
“Tout a une fin, heureusement. Dans la
cour, but supréme de cette course au clocher,
la troupe affolée s’arréta; les hommes hale-
tants, épuisés, cramoisis jonchérent bientol le
terrain, qui présenta en quelques secondes
I'aspect d'un champ de carnage. Il fallut un
bon quart d’heure pour que chacun put re-
prendre son souffle. Pendant ce temps, le
capitaine avait disparu. Tout s’expliqua quand
il revint et qu'il put enfin, ayant aussi repris
son calme, parler au colonel venu aux rensei-
gnements.

Le brave chef de notre compagnie avait, pa-
rait-il, pris le matin, quelques sachets d'une
poudre trés recommandable par ses proprieétés
laxatives. Oubliant ou peut-étre négligeant les
précautions qu’il est d'usage de prendre en
pareil cas, il était parti pour la manceuvre. Au
retour, éprouvant des (roubles sur la nature
desquels il n'y avait pas a se méprendre, il
avait mis tout son espoir de salut et de prompte
délivrance dans I'amplitude de ses enjambées,
sans en prévoir les suites.

A.-L.
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Lé don maguegnons et lo Dien-me-dane.

Quand on cutse tot solet dein on bon thi va
bin ! on pio sonica et mimameint roncllia a se
n’eése ; ma, quand faut drumi a dou su la mima
paillesse avoué cauquon d’autro que sa fenna,
vo n'étés perein bin.

Et s’on est d’obedzi dé cutsi avoué on com-
pagnon qu'on ne cognaini d’Eve etnid’Adam,
coumeint cein arreve cauquies iadzo quand on
va dein lo défrou, 'est onco on autra misere,
ki, on ne sd pas que pao arreva quand faut
s'étaidre découté on lulu que n’a petétre pas
tsandzi dé tsemise du six senannés; pu, ia
tant dé canailles pé lo mondo.

Por mé, n’amo rein tant sailli dé tsino, po
cein que, dii iadzo assebin, on est d’obedzi
dé drumi ‘na demi-dozanna dein lo mimo
pailo et, bin soveint, découté leé pe grands pan-
dours dao canton.

On boutequi dé pé Dzenéva étai arrevéa dé-
vai la né dein on petit veladzo dao canton dé
Fribor, on dzo io y’avai 'na grossa faire et on
moué dé macuegnons venus on poude pertot.
Coumeint n’ia qué dués pintés dein stu ve-
ladzo. 1&¢ dou carbatiers seé démandavont io
déo dianstre lodzériont tot cé mondo, ka la
faire se fasai onco lo leindéman.

Don, quand lo boutequi arreva, sé¢ dépatsi
dé sé queri on lodzémeint po la né. Tsi lo
premi carbatier, 1& tsambres étiont dza toteés
promesses et s’ein va don tsi 'autro.

— Ma fai, I’ai desestusse, meTreste feinament
’na tsambra avoué on lhi a dués plliacés ét on
petit lhi dé repou dein cllia mima tsambra. Se
vo volliai cutsi din lo lhi, vo sari d’obedzi de
drumi avoué cauquon et seceinvo z’arreindzé
dé passa la né su lo lhideé repou, et bin fédes!
pu pas mi vo dere!

— Et bin, va que sai de; m’arreindzére
prao; ma quoui est-te cein po dai dzeins l¢
dou z’ autro qui vindront drumi dein cllia
tsambra ?

- — Ma fai, n’ein s& onco rein !

Et lo Dieu-me-dane s’ein va.

On bocon pe ta, vouaiquie dou maquegnons,
dza diés que dai tiensons, que s’aminont po
démanda a lodzi et lo carbatier l4o dese cou-
meint’avai de a l’autro ; 'accettont la tsambra
et restont 4 la pinta a baire cauquiés demi-li-
tres tantqu’ia 'haora d’alla a la paille.

Cauquiés mennteés apres, cé de Dzenéva re-

vint et, coumeint desii que volliave alld cutsi
tot lo drai, lo carbatier I'ai montre 1é dou com-
pagnons que dévessant drumi dein la mima
tsambra que ii ; ma cllito z’iquie coumeinci-
vont dza a étre on bocon blliets.

Quand fut dein la tsambra, lo Dieu-me-dane
sé peinsé: « Ah! I’est avoué dai cocardiers
dinse que meé faut drumi sta né, atteindés-vo
vai! ie vé vo z’ein fére dé ienal »

Adon. noutron gailla, aprés avii ruminid on
bocon, socllié lo craisu et, sein pi sé déveti, va
sé fourra dezo lo grand Ihi io sé peinsave que
le dou z'estaffics ne manquériont pas d’alla
s’étaidre.

N'yavai pas cing menutes que I'étai 1é dezo
que lé dou maquegnons arrevont ein brelein-
tseint dein la tsambra.

— Dis vai, se fe ion, ein tréseint s¢ z'hail-
lons, lo pintier n’o z’a de qu'on dévessai élre
trai ice po drumi! L’autro, io est-te ?

— N’ein sé rein. ma mé mouzo que va as-
tout arrevi, dese 'aulro, ein tréseint sé sola.

— Sd-tou quie? S’on lai fusdai 'na bouna
farca po recaffi on bocon, hein ?

— Va que sui de!

— Kt bin, attiuta: me, vé mé cutsi dein lo
grand lhi, et té, quand te sara tot dévetu,
t'aodré te fourra dein cé boufet, t'eincllioure
dedein et quand lo gailla vindré et que sara a
la paille. te faré caucquiés ronnaiés po liai fére
eincrairé que ia dai revegneints perquie ; lo
lutu preindri poaire et va s’einsauva commeint
se 'avai tilé diabllio a s¢ trosses. Dinse, ne
sareint tot solets et ne poreint mi dévezi de
noutres z'affércs.

Dinse de, dinse fé; ma lo Dieu-me-dane
qu'ouiessai tot cein du dézo lo lhi sé peinsive
assebin : « Atteindés-pi, chameaux! m’ein vé
vo z'ein djui iena & ma fucon et vo z’alld vaire
quoui va recaffi. »

Quand ion dii maguegnons fe einclliou dein
1o boufet, I'autro s’approutse ein tsemise do
bet dio grand Ihipo preindre dein la trabllia de
né vo sédeés prao quiet; ma on iadzo que I’eut
I'uti ein man, voudiquie lo Dieu-me-dane que
tré ‘'na motsetta de sonbosson de gilet, 'allume
et ein allondzeint on bocon lo bré du dezo lo
lhi I’Ai fot lo fu a4 son pantet.

Lo pourro maquegnon, quand cheint que
bourlive pé derrai, laiss¢ corré lo founi que
g’éclliaffe ein mille briques et, ein chioteint
pe la tsambra, sé met a féré dai bouailaies dao
tonaire, eint crieint: « Ad séco! do fu! ao fu!
do ful»

Adon cé qu’étai dein lo boufet, quand I'out
cria : a0 fu! edt assebin 'na fringila diao to-
naire et ne sé cheintai pas & noce 1é dedein:
fasai dai dzevataies dé la métsance po poai dé-
fonea la porta et coumeint créyii que y’avai
n'écendie dein la baraqua, sé met & crid :

«34ova lo boufet! se vo pllié! sdova lobou-
fet! » k& gralave qu'on dianstre d’étre grelhia
tsavon.

Commeint v peinsa, cein a fé on détertin dé
la métsance, lo carbatier et ti cllilo qu'étiont
péla pinta sé sont amend dein la tsambra
avoue de I’édhie dein dai seillés et daiz’arrojao,
mi quand 'ont vu lo gailld que s¢ promendive
pe lo pailo pe moo qué vi, avoud 'na tsemise a
maiti bourlaie pé derrai et ’autro einclliou dein
lo boufet et que roillivé ade¢ contre la porta ein
boaileint : 10 sécoo ! | I'ont astout zu lo fin mot
de laffére et 'ont recaffa a sé teni lo veintro!

Adon, quand sé sont zu remet on bocon, le
z’ont fé reveti ti dou et sont ti redicheindu a la
pinta baire on verro su cllia poaire et trinqua
avoué & dzeins qu’étiont dza arrevi avoué la
pompe a fu.

Ma fai, ¢’est 1& dou maquegnons qu’ont du
payi tot lo commerco et s’ein sont tiré avoué
treinta francs noinanta, comprai lo touni ébre-
qua que I'ont du payi a0 carbatier.

N'ont jamé su ni lé z’ons ni-lé z’autro com-

meint lo fu avai prai, ka cé de Dzenéva, quand
I'a va arreva tot ¢é mondo dein la tsambra,
s'est dépatsé d¢ sailli du dezo lo 1hi et s’insau-
vi sein tambou ni trompette. Nion ne I'a jameo
revu. 25

———

Réimpression des lois vaudoises. — Le
Grand Conseil a adopté dans sa derniére réunion la
loi épurant le recueil officiel des lois vaudoises, les
éditeurs viennent d’entreprendre I'impression de la
premiére série, comprenant toutes les disposilions
restant en vigueur, qui figurent dans les volumes
des lois des années 1803 a 1845. Cie nouveau recueil
officiel, publié sous la surveillance du Conseil
d’Etat, comprendra aussi le Code ecivil du 11 juin
1819.

Les éditeurs ont pris note des souscripteurs qui
ont répondu & la circulalre de novembre 1896. Les
personnes qui le désireraient peuvent encore sous-
crire en sadressant & 'imprimerie Vincent, a Lau-
sanne.

IFéte des Narcisses. — Le 10 mai, les bu-
reaux seronl ouverts & midi, les tribunes a1 heure.
A 1 h. 30, morceau d’ouverture. A 2 h., grands bal-
lets du Printemps, avec choeurs, 600 exécutants.
Puis défilé, bataille de fleurs, cortége, distribulion
des prix, licenciement. Le soir, 4 8 heures, au Kur-
saal, grand concert, féle vénitienne, illumination,
grands feux d’artifice ; entrée : 1 franc. Le jeudi 14,
Jour de I’Ascension, & 3 h. 80, morceau d’ouverture
et grands ballets. Aprés la représentation, grand
concert au Kursaal.
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Boutade.

Un citadin bien vétu s’est égaré a travers
champs. Un paysan vint a passer, le citadin
lui demande son chemin. Le rustre lui dit
sournoisement :

— Quoi, bon monsieur, vous ne savez pas
votre chemin! Mais le premier imbécile con-
nait ca. .

— Justement, mon ami, ¢’est pour cela que
je vous le demande.

— Dites donc, docteur, c¢’est vous qui soi-
gnez Greluchet ?

— Sans doute.

— Son mal n’est pas grave, j'espeére?

— Mais, plus que vous ne pensez.

— Comment! un gaiilard robuste, carré
d’épaules. )

— Eh! eh! on en enterre tous les jours de
mieux portant.

——aceasTe—

OPERA. — L’ancien et le nouveau répertoire se
partagent les faveur du public. L’ancien a ses fidé-
les obstinés, mais les admirateurs du nouveau
font tous les jours des recrues. Pelit a pelit, on finit
par.y voir clair dans ces partilions, qui nous parais-
saient quelque peu touffues. L’insuffisance de notre
culture musicale — nous parlons du plus grand
nombre des auditleurs — ne nous permelttait pas
toul d’abord de comprendre et d’apprécier les inno-
vations hardies des compositeurs de I’école actuelle.
Celte éeole vient de remporter sur notre scéne une
victoire incontestable. Les deux représentations de
Thais, de Massenet, ont eu salle comble et ont pro-
voqueé dans Pauditoire des moments de réel enthou-
siasme. Cette piéce avait été montée avec un soin
particulier; la mise en scéne était tout & fait a la
hauteur. — Demain, dimanche, La fille da régi-
ment, de Donizetti, et Les noces de Jeannette,
de Victor Mas — Lundi, Le barbier de Sé-
ville, de Rossini, 'une des auvres de I'ancien ré-
perloire qui soutienent le mieux leur réputation.

L. MONNET.

Papeterie L. MONNET, Lausanne.

3, RUE PEPINET, 3

Fournitures de bureaux.
Papier & lettre et enveloppes avec en-téte. — Fac-
tures. — Circulaires.
Cartes d’adresse et de visile.

Lausanne, — Imprimerie Guilloud-Howard.
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